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COMEDIA FAMOSA. 

EL EXEMPLO MAYOS 

DE LA DESDICHA. 

y CAPITAN BELISARIO. 

OE LOPE BE VEGA CARPIO. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

E/ Capitán Belifarlo. El Emperador. Itlarcia. 

Floro. Teodora , Emperatriz. Antonia. 

Fabricio. Filipo. Criados, 

Leoncio. Narcés. y acompañamiento. 

JORNADA PRIMERA. 

Salen por una puerta al fon de caxas Belifario , Floro , y Fahricio^ 
y por 'otra Leoncio, de Peregrino. 

Flor. /^Omo tus hechos divinos 

ida aíbmbro de la muerte, 
todos han íalido á verte. 

Ciudades fon los caminos. 

Los rifcos , y ai boles fon 
miradores donde cítán 
pafm&dos hombres , y dan 
ojos á la admiración. 

En el vulgo , incierto , y vario, 
cada qual eftá diciendo : 
vaigame Dios , que eftoy viendo 
al valiente Belifario ! 

Bel. Alabar fin ocafion 

es de necios , no es de fabios, 
las lifonjis fon agravios 
para el prudente varen : 

Hablar iTienos , y obrar mas. 

Flor. Liíbnjeros hay valientes 

yo en la guerra íérví. Bel. Mientes. 

Tlor. Algún dia lo verás. 

LenK. Dicha ha dado la ocaíioo. 


C le mato , la tendré, 
aunque en efta ocaíton lé, 
que es temeraria intención. 
Capitán , tu que has ganado 
los Reynos, que al Ganges vén¿ 
manda que limofna den 
a elle mifero íbldado. 

Bel. A un hombre le oygo decir 
Toldado mifero , quando 
de Períla vengo triunfando í 
no le podrá conlentir 
la piedad que yo profelb ; 
donde ferville , Soldado í 

Leen. En eftando defcuvdado 
elle puÉaí le atraviefo. 

Con Leoncio el Genera!, 
en las guerras de Aíia. Bel. Fue 
gran Capitán. Leca. Oy fe vé 
deserrado , pebre , y tal, 
que laftima le ha tenido 
el que invidia le tenia. 


E/ exempto 


mayor de la defdícha. 


fii fortuna fue la mía, 
por feguirle me he perdido. 

Quando limoÍRa me dé 
teñiré en fangre e! puñal. 

%tl. Leoncio ha íldo leal» 
como deídichado fue K 
Invidias le han defterrado5 
mas j'á que « la Corte vengo^ 
dicha , y favor le prevengo; 
vive Dios , que perdonado 
ferá del Emperador: 
de mis victorias no eíperO 
otro premio , folo quiero 
fus mercedes , y favor 
para Leoncio , y aíi 
eñe ferá mi trofeo, 
mucho fa amiftad deíéo, 
años ha que no le vi. 

Y vos que fuifteis Soldado 
de buen Capitán , tomad, 
no tenga necefidad 
quien á mis pies ha llegado. 

Dale una cadena. 

Q.ué es aquefto , Cielos ^ Quíea 
fe puede atrever á un hombre, 
que merece immortal nombre, 
valiente , y hombre de biení 
Como podrá mi crueldad 
dar á Belifario muerte, 

ÍI en sí tiene un pecho fuerte 
de virtud, y de piedad í 
Vive Dios , que aunque me ordena 
que muerte le dé Teodora, 
ha de perdonar ahora, 
priíxon es ella cadena. 

Atrodtllafe , y dale el fañalm 
Tu efclavo fby , General, 
columna gallarda , y fuerte 
del Imperio, dame muerte, 
con eíle mifmo puñal. 

A tus pies llegué , traydor, 
y lealtad me has enfeñado, 
de clemencia eftás armado, 
mal te ofenderá el rigor 
de los hombres : fi he venido 
a matar , pague el pecado 
del haberlo imaginado, 
y del haberlo emprendido. 

Porque á deliro tan fuerte, 
a,ÚQ no hay pena cíiablecida> 


y al que aborrece la vida, 
pequeño mal es la muerte. 

V ah. Muera el traydor. 
fie. Muera digo. 

Bel. Dexadle , que eífe rigor 

no es dar la muerte a un traydorj 
íino matar á un amigo. 

Mucho pierdo en él íi muere; 
quando matarme quería, 
eíla pena merecía, 
no ahora que ya no quiero; 
pues bien de mi ha recibido, 
y él reconocido ya, 
en obligación eftá, 
que ha de fer agradecido. 

Si eñe defpues de obligado, 
darme la muerte quifiera, 
pena mortal mereciera: 
pero íl ya confefado, 
y arrepentido fu error, 
á mi amiftad no es ingrato, 
claro eftá , que íl le mato, 
vengo yo á fer el traydor. 

Y feré mas liberal, 

íi en efta opinión que figo, ^ 
de un contrario hago un amigo, 

V de un traydor un leal. 

Levanta. Líe». Una pena ayrada 
quifiera mas que comienza 

á matarme la vergüenza, 
que es muerte mas dilatada. 

Befo tus pies. ^ 

Bel. por qué di, 
me matabas 
Leoa. foí mandado. 

Bel. Quis^ muerte ha deíéado^ 
lí-#». El fecreto prometí, 
y £ ahora te lo digo, 
es hacer otra acción fea, 
y no es bien que traydor íéa, 
quando llego á fer tu amigo. 

Bel. Sí , fabiendo yo 

¿e quien me debo guardar, 
fiemptc á peligro he de eftar; 
y aquel que no me avisó 
Je mi daño , no es mi amigo. 
Bees, confíeíb obligado, 

*con el mifmo cuydado 
de eftar fí te lo digo. 

Yq he hacer que tu no mueras. 


De Dope de 

fü vida he de defender, 
y aíi yo pretendo hacer 
lo que tu, íl lo Tupieras. 

Callando cumplo conmigo. 

Honrado en eílo íére, ^ 
y fiendo honrado podré 
cumpiir , obrando contigo» 

Tu guarda foy. 
fler. No es mejor, 

fin que la ocafion íé pierda, 
darle dos tratos de cuerda, 
y que eliga efts traydor, ^ 
quien te ha mandado matar . 

Bel. To, Floro, por muchos modof 
tengo de hacer bien á todos, 
y eílo me havrá de guardar. 

Su afrenta lleva configo 
quien mal al bueno deíea, 
haga yo bien Cempre , y fea 
quien quifiere mi enemigo. 
flir. Tu mifma virtud ferá 
quien invidias te ha cau.ado, 
que el malo no es ínviaiado, 
y el bueno Cempre lo eftá. 
león. Ño es invidia , que es mugeí 
tu enemigo , íi es verdad 
qae la invidia , y ^ amiftaa 
entre iguales ha de 1er. 

Be/. Muger enem.iga uiia . 
va mas cuydado apercibo, 
que es animal vengativo, 
cuando cbftinado porfía. 

En todo tiempo es mudanza 
fu fácil naturaleza, 
que folo tiene firmeza 
en el odio , y la venganza. 

Ay miferable , 

de la vida ! ay hado 
el triunfo , y ^ 

es la rueda del Pabon. 

liar. Una 

,u valorí 

ouien es efta h/cr. i-n.. 
la Emoerstriz , o 
claro eíH, que es pode ro^ 
la que te quiere oíender. 

pero de efas dos_, ninguna, 
ai dii'curfo de mi vida 


Vega Carpió. 

puede mover ofendidá 
la rueda de la fortuna. 

Antonia Patricia fue 
(como en cílo no reparas .J 
en altar , en cuyas aras 
el alma facrifiqué- 
Favorece mi cuydado, 
mi mifmo aumento deíea, 
como quieres que ella ma, 
quien mi muerte ha deteado . 
f/er. Y la Emperatriz Teodora 5 
Es un Angel foberano, 
y íi Provincias ie gano 
en los Reynos del Aurora. 

Si ios Reynos del oriente 
pongo á fus pies, qué ocaüoa 
puede darle indignación 
F/,r. Si mi memoria no naiente, 
y mi difeurfo no es necio* 
r.o penfando que feria 
Emperatriz, te quería, 
y oy fe venga del defprecio. 
y porque á fu prima amabas 
con tal af ao , y ardor, 
y llevado de efte amor, 
fus favores no efiimabaS. 

Sel. No la amé , y en efto fundo, 
que no es fu pecho tyrano, 
pues la ama Juftiniano, 
y es Emperatriz del^ 
p¿cr Pues Antonia fera. Be¿. NOt 
flor. Porque no , fi la muger 
ííemore fuele anorrecer ^ 
al qhe amó , fino la arno. 

■Bureen dentro rn ido. 

Vah. A recibirte ha íalido 

favor, 

fi me concede el perdón. 
Beiifario, gran varón, 
inirrortal h&bias de fer- 

r-f el Cefsr entienda: 

pler. bínor , ei v. 

pero informefe oe ti. 

' ^ Ia te haré de mi hacienaa. 
jsier«.ed te na.c Cr.Mado 

Ca del Rey para^ el Soldado 

folo fe debe guarcar; 
fi- no te vi pere^r, 

2 


El exemplo mayoí* de la defdicha. 

como he de verte premiado? 

Fiel-, No ves fiempre al que pelea: 


muchos Períianos maté. 

Bel. Pues haz que el Cefar te dé 
premio fin que yo lo vea- 
Sale el Fmperadtr , y acempañamienta» 

Emp. Bilifario, amigo. Be-A £1 nombre> 
gran íeííor , de la amiftad, 
en sí contiene Deidad, 
no íé debe dar a un hombre; 
proporción mueve contigo 
mis penfamientos , y hallo 
que en hallarme tu vafailo, 
me honras mas que de tu amigo. 

Fmp. Mas , Belifario , mereces ; 
dame los brazos. Bel. Señor, 
a tus pies eftoy mejor. 

La m.odeftik miente á veces ; 
vive Dios que mas quifiera 
fer yo tu , que fer el dueño 
del mundo , Reyno pequeño, 
clima eftrecho , corta esfera, 
para tus méritos ; di, 
no es mas faberlo ganar, 
que acertarlo á gobernar; 
tu no dependes de mi ? 
contigo traes el valor, 
fer tu, dá tu mdfmo íér} 
pero yo te he menefter 
para fer Emperador. 
jR.eynos me ganas , y afi, 
quanto mejor me eíluviera> 

Que yo Provincias te diera, 
que no dármelas tu a mi? 

Bí?. Como tu deidad es^ mucha, 
reílexos de luz nos da. 

Fmt. Perfia es del Imperio ya. 

Si íeñor. Fmp. Di, como'. Bel. Eícucha. 
Quando Perfia, feñor, las armas tomad, 
fin tomar del Imperio ios blaíbnes, 

V la fatal violencia con que doma 
Xi*res en Afia en Africa Leones 
con las invi&as Aguilas de Roma 
tremolando pifaron fus pendones, 
ondas de plata, arenas de granates, 
en el rápido curfo del Eufrates. 

¿n Durafoue , de Perfia la frontera. 


un fuerte fabricamos eminente, 
que amenaza del Sol la rubia esfera, 
coa el altivo ceso de fu fuente: 


emulo fue de Olimpo, y de manera 
admitió las Provincias del Oriente 
que temieron que Júpiter queria * 
fulminar defde aquí fu Monarquía. 
Nueñro Exercito eftaba dividido; 
yo la mayor Armenia conquifiaba, 
quando el Perfi feroz nos ha impedido 
el edificio , mambilla edava, 
la fabrica poftró , y al gran ruido 
bolvio del Tygris la corriente bra^a 
atrás , y en defiguales Orizontes 
temblaron las columnas de los montes, 
6u Exercito me oponen , y confian 
en la barbara furia de Elefantes, 
que con navajas de marfil herían 
las tropas^ de Caballos , y de Infantes: 
cien torres , que montañas parecían, 
llevaban eftos brutos arrogantes, 
y tantas fiexas difparaban de ellas, 
que eclvpfaban el Sol , y las Eftrellas. 
Su natural diftinto prevenido, 
en medio de los campos yo he formado 
un arroyo de fangre , que han vertido 
mil Bueyes del bagage ; y el ayrado 
efquadron de Elefantes , fufpendido 
quedó, quando en Ja fangre ha reparado, 
y afi bolviendo atrás con furia brava, 
los íuvos fin piedad deípedazaba. 

En efeño vencí (feliz fucefol) 
ya es del Imperio quando el Tigris baña. 
Árfindo Rev de Armenia viene pjefo, 
y el General de Perfia le acompaña; 

A fia temblando efíá , y alegre befo ^ 
tuspies,quando en el mar,y en la cayana 
adoran las Provincias del Oriente, 
el laurel íbberano de tu . frente. 

Belifario , qué favor 
no es pequeño para darte? 
íbio pretendo pagarte 
con mi miímo, y con mí amor, 
que es el immenfo , y afi 
grandes mercedes te doy, 
dando lo mifmo que _íby, 
para que vivas en mi. 

Dos anillos coa dos íellos 
manda hacer de un proprio aniaciO 
porque podamos en todo 
íér los dos uno con ellos. 

Tomo el uno , y la amiftad 
finezas haga, y efiremos, ^ 


jDe Lope de 

Caftof > y Po!ux ferémos, 
geiiíario , en mi mitad. 

Solo una cofa te ruego. 

Haz tu lo qae me propones, 
y ruegas. Bel. Es que perdones 
3 Leoncio. Venga luego, 

j no ib lo le pe--dono ; 
pero mercedes le haré, 
prque hombre que digno fue 
¿e tu intercefion , y abono, 
ofenderme no ha podido, 
por buen vafkllo le tengo, 
j por efo á entender vengo 
que invidias le han perfeguido. 
y. Befo tu mano. Lee, Que yO 
dniefe á matar afi 
¡jl que me dá vida á mi? 
mal haya quien lo pensó, 
mal haya quien lo ha mandado» 
y quien le fuere traydor. 

W. Mirando al Emperador 
Fabricto quedó elevado, 
muy buena traza he hallado 
para bolvcr por mi honor. 

Si de efta caxa pudiera 
Tacarle un papel , feria 
buena fortuna la mia, 
poraue fervirme pudiera. 

Que él mifmo me lo ha moftraaó 
el nombre , y las feñas trae. 
Valientes induílrias hay 
para un gallina Soldado. 

Ucale un fspel de htk* caxa de lata»9 
y m‘tele otre. 

Tópele , el alcance figo, 
eio , en ello ño foy manco, 
sarapole un papel en blanco, 
t]ue aquí lo travgo conmigo. 
Boquibierto. Juan Pauíin 
á los dos Cefares mira, ^ 
y de íii amiftad fe admira, 
bifoño en la Corte en na. 

O ÍI creyefe mi amo, 

.que aqueítas manos pelean! 

Ya es tiempo que coios vean» 
lo que tas virtudes amo. 

Triunfar debías, llega ya, 
tn efa Imperial carroza 
á Conibantínopla , goza 
^'^IsuiCíS que el muudo dá^ 


Vega Cdrpío^ 

Fler. Todo es confafo tropel 
en la Corte , aqui te rengó 
pues que de fervirte vengo, 
lee , feñor , efbe papel. Dale el papel. 
Bel. Qtíé intentas , necio ? Ficp- Que creas, 
que Floro , en la guerra fue 
valiente duende , pues sé 
pelear fin que me veas. 

Lee E^np. Gran Tenor, el que efta lleva 
es un valiente Soldaao, 
dos vanderas ha ganado 
( no hav hombre que a mas fe atreva J 
Julio Maeílre de Campo. 

Befarme la mano puedes, 
tenga en la Corte mercedes 
quien fervir íabe en el campo. 

Una Villa tienes ya, 
y efta no es merced muy rjca, 
fegun Julio certifica. 

EUr. y un Ágofto lo dirá. 

Bel. Di cuvo es efte papel, 

Floro ? Flor. Del Maeftre de Campó. 
Bel. Otra vez que efté en el campo, 
pelea en mi quartel. , 

Eab. Si á efta gallina le han daüo 
fin méritos galardón, 
gozar quiero la ocaílon í 
yo , feñor , foy un Soldado 
pobre , que en Perfia ferví 
íégun efta verás. 

Dale un papel en blanca, 

"Emp. No has férvido , fervirás, 
que el papel lo dice afi, _ ^ 
fi en blanco traes los fervicios, 
en b’anco quedarte puedes- -paj, 
Eab Buenas fon eftas mercedes, 
perderá dos mil juícios- 
A un gallina maldiciente, 
una Villa , y a mi nada. 

Elor No tiene igual efta efpada, 
fer Fabricio mas valiente» 

Eah. Un loco, rafea caballos 
tiene foerte mas dichofa. 

Eler Sois , Fabricio , poca coík, 
para feñor de Vafallos. 

Eeon. Efpera, blafon del tnunco. _ 
Bel. Q.ué quieres ? León. Belar tus piest 
Leoncio es efte que vés. 

Bel. O Capitán fin fegundo, 

OO te conocí, que ei trage 


‘El exemplo mayor de ¡a defdicla. 

dermíntiá txi Emperatriz deí mundd. 


le.n. En manos de tu amiftad, 
juro hacer plefto cmenage 
de fer tuyo. fn^re les do9 

habrá amiftad verdadera. 

El Emperador te efpera: 
á Dios Beiifario. ¿íj. A Dios, 
y 3 efa muger cícndicla 
Templa el íjojuño rigor. 
leí». Yo te enccmiend© rni honor. 
Be}. Yo te encomiendo mi vida. 

V^tfe , J Veedora , y Mareta, 

^ar. Señora , no m.e dirás 
(perdona rni atrevimiento) 
por qué has mandado matar 
al que es bla'ón del Imperio? 

Dime la caufa , pues ya 

me defeubrífte 

Gué te ha hecho Belifario . 

tan grande aborrecimiento ^ 

merece un hombre^ famoíov 

tcs'>brc ons con^uiíls Rcynos • 

hombre, 'que Reyes cautiva? 

oxi£ es dó fwbídd^s fiíoiTiuro • 

pfa te ii3 ofendido * Eco» JVÍftrcift* 

no lubes lo que aborrezco. 

porque es indignarme masj 

bien le quiíe , nial le quiero. 

Antes que el Emperador, 
puliere en mi lus deieos, 
y para felia coníorte, 
traté de elegí rfue , dieron 
á Belifario mis ojos 
favores, que con/eíprecios 
me pagó , y como venganzas, 
quando veo. 

Quiero cafar i ^ 

con Antonia, ¿emas de efío, 
ella ha amadt> a Bdnzno, 

no correfponden ísís/uegos. 

T-i» Rev le «íice que tubo 


í^ar. De uh Kcy 

un contrario antes de ferio, 
y dendo Rey pnvados, 
L.. u dixeron. 


_ue le macafe 
Í1 refpondió: No es razón, 
oue el Rey veOgae agravios hechos 
i un particular 5 lo nufmo, 

fenora , decirte 

Los agravios .P . 

no ha de vengar a efte tiempo 


Veo. Soy muger , piedad no teage, 
Sat'e Ántenia. 

Ant. Señora , íl á los balcones 
hacen Oriente los Cielos 
de tus ojos hallarás 
el mayor triunfo que vieron 
los Romanos en ua carro 
de oro, y rubíes cempitiend® 
con el carro del Aurora 
en ios hermoíbs reflexos 
de luz , y purpura , vierte 
tiros de Períia , y Armenios, 
Belifario , dando á Europa 
gloria , y blazones eternos, 
dos Generales , y un Rey 
ileva delante , que preRis 
con cadenas de oro , dicen 
la gloria del vencimiento. 

Te». Válgame Dios , no ha podid® 
el alborozo del pecho 
difímular en el alma 
el amor que tiene dentro l 
Por la boca, y por los ojos 
íe vá exalando el incendio, 
que en el corazón no cabe, 
imprudente es el contento , 
mal fafae ‘ difimular : 
rabiando eíloy , v no puedo 
fafrir alabanzas luyas, 
qué Leoncio no le ha muerto? 
ha cobarde ! Antonia , Antonia, 
yo te juro por los Cielos, 
y por la vida dicholi 
( atiende ¿ eñe juramento J 
del grande Juíliníano, 
que ÍI en publico , ó fecreto 
dás favor ¿ Beliíario, 

C con los ojos atentos 
le miras , fi con palabras 
Jiíbnjeras fus deíéos, 

ÍI le eferibes , ó reípondes 
apacible, Antonia, j . 

Je has de ver por mi mandad® » 
que no he de caíiigar yerros 
en ti , fino en él ; y au 
fu amor ferá fu veneno. , - 

Sa/e el Rmperadar , Belifario , > 

Eilifo. 

Bel. Deme vueílra MageRad 


la 


Lope de 

¡í manó. Tee. Diíimulemos 
jov mi venganza: feaís 
jien venido , a!zad ; yo buelvo 
5 ver íi Antonia le miras 
sari eíbs ojos al fuelo- 
No lo puedo remediar? 
jiuero por mirarle j y temo 
¡se efta tigre los enojos: 
remedio , Cielos » remedio. 

, 5 Antonia de mi vida^ 

pcias al amor , que veo 
;! Cielo de tu herniofara; 
iudoíb dei bien que tengo, 

38 dof crédito á los ojos: 
r¡ss av de mi , qué es aquello? 
ios Tuyos no ha levantado, 
por no mirarme , recelo, 

^aé recelo ? mas qué digo, 
p con mis dudas la ofendo? 
con mis ib fechas la agravie? 
recato ha fido difcreto, 

Vila fu amor difimula. 
it. Mas os valiera eftar ciegos, 
ojos , fino haveis de ver 
lo que con el alma quiero. 

S/e!e Leexcto de Cahallere» 

I. Leoncio eílá á vueftros pies, 
gran Tenor , agradeciendo 
:! perdón que le habéis dado, 

1 merced que le habéis hecho» 
f Perdonado eílás , Leoncio. 

> Nuevos enojos prevengo ; 
fle travdor me ha vendido, 
i deícubfió mi fecreto. 

• Deme vueflra Mageílad 
imano. Tes. Travdor, qué es eílo? 
'Jando el perdón ce ofrecí 
i'Jrque íe matafes , veo 
Se el vive , y tu io configues? 

I' No hallé ocafion , ni pretendo 
^tíe muerte T es. Baila , baila, 
eíle á la gracia ha bueito 
Emperador , fii dada 
ÍJe ha revelado mi intento 
' Briifa rio , no , no, 

Leoncio, mis, ni quiero 
JiUtar eíla venganza, 

■'ircés. SLar. Señora Tte El gooiemo 
de Italia , fi matas 
‘*-*luario. Uar. To acesia: 


Ca/^pio. 

mi palabra cumpliré, 

como mandas. Tea. Encoiftíendo 

el iécreto , y brevedad. 

N-ír. Todo eirá i mi cargo. Aeí. TeoiO 
que is mate fi le miro, 
y fi no le miro, muero. 

Con dos accidentes lucho, 

.con dos contrarios peleo, 
y con dos muertes batallo: 
remedio , Cielos, remedio. 

E^P Véa Belífario. 

Sel. Soípechas, 

mucha fuerza vais teniendo, 
á traición me mira Antonia, 
turbado fu roftro veo, 
matadme , fieras íbfpechas, 
antes que lleguéis á tiempo 
de que ibais defengaños- 
Ees. Mirándote eftá muy recío, 
y livianos Ton tus ojos. 

.AsP- Y crueles tus preceptos. 

Tee. No fon muchos pues no temes. 
Bel. Ella íc mudó, voy muerto, 

Ant. Qqe ponga iey^ á mis ojos 
un colérico interés: . 
obftinado animal es 
una muger con enojos : 

De tus fáciles antojos 
apriefa roma venganza, 
en rodos tres hay mudanza,; 
ella manda fin razón, 
el Te vá fin galardón, 
yo adoro fin efpertnza. 

Mí pecho amando es ingrato, 
favoreciéndolo es fiero, 
fi le aborrezco , le quiero, 
y fi le quiero le mato, 
fu vida eílá en mi recato. 

Tu muerte eftá en mi favor, 
en mis ojos hay rigor, 
amor á muerte condenas; 
ó laberinto de penas! 
ó confuiaones de amor! 

Tr«* Quando una mugar porfia, 
aborrece de efta fuerte. 

Belifario , bueive , advierte, 
que tras de efta zeiosk, 
he de efcuchar. Efcettdefe* 

A.t. Tiranía 

es ia tuya, ipapeno no:-. ^ 


El ejemplo mayo 

qné amaríte tnfte fe vió ^ 

2, ^ol france? eftoy íin mi 


que ~ r 

en tal trance? eftoy fm mi, 
con los labios dire sii . 

con el alma diré no. Sale Bebjane. 

'Bel. A tus pies llega vencido 
un amante vencedor, - 
aunque mal he dicho amor, 

10 que obligación ha haO. 

6i es fuerza haberte querido, 
defpues de haberte miraüo, 
un corazcn humiiiafio. 

/lega a tus pies á vivir, 
que no me atrevo a aecir, 
corazón enamorado. 

Guando triunfo akgramente, 
mueílras tu triíleza eitrana, ^ 
a es tu amor el que me engana, 
ó mi vida la que miente. 

Si el alma eñá aiferente, 
eílélo , íeñora mia • ^ 
pero es grande tiranía, 

11 he de amarte , que k vea 
alegre el alma, y no lea 

en mi amor lo que folia.^ 

Ant. Con efe amorofo engano, 
á la maripofa imitas, 
pues tu m^uerte fohcitas, 
amando tu proprio aano . 
y afi en eñe defengano, 
es tu amor , C eii ti no muere, 
niño , que el cuchillo quiere, 
y como el peligro ignora, 

Lando no fe le dan , llora, 
y fi fe le dan, fe hiere. 

Y afi de efe amor te olvida 

Bel. Ove , efcuchame por Dios. 

Avt. Vivid, Bclifario, vos, 
y cueñeme á mi If viaa. 

Bel. Quando tirana homicida, 
fe ha mudado de efta fuerte 
muger alguna ? tan uerte 
es en ti el aborrecer, 
m.as íi es ella la muger 
que ha procurado rni muerte. 
Contra el alma , y lo* Mentidos 
hay exercítos de enops, 
furor rebientan los ojos, 
rigor vierten los oídos. 

Ef corazón llora olvidos, 
fufpeníion el penfamiento, 


r de la def dicha: 

que de todos combatida, 
fojo fe eícapa la vida, 
para darme mas tormento. 

Sale el Jímperadsr, 

"Emp- Si tu amigo verdadero 
pienfo fer hafta la m.uerte, 
no dirán que vengo á verte 
íino que también te quiero. 

Con la anaiñad fon iguales 
el vafallo, y el feñor, 
á " oca una luz^ , j recada de efcñhify 
que es la riqueza mayor 
que tenemos ios mortales. 

Y como la Mageftad 
de un Rey no comunicado, 
otro Rey en el Privado, 
goza el bien de la amiftad. 
Conozca fé mi favor 
en todo aquefte emisferío. 
Principe eres del Imperio, 
y en mi voluntad íeñor. 

"Bel. Dexa que beíé tus pies, 
por honras tan deíigaaies. 

Emf. Toma eftos tres memoriales, 
uno elige de eftos tres 
para el íiipremo gobierno ^ 
de Italia. Bel. Yo , gran fenor, 
no merezco tal favor. 

Emp. Mereces renombre eterno, 
libre elección has de hacer 
aunque mas lo dificultes; 
voy me , porque no confultes 
conmigo tu parecer. v^/. 

Bel Fortuna , tu que me lubes, 
haña la región del fuego, 
y como el Olimpo Griego 
me has coronado de nubeS» 

Si me levantas afi 
para defdicha mayor, 
ó me niega tu favof, 
ó tén laftima de mi. 

Qué fecreca fantafia ^ , 
conduce á mis ojos fueno. 
quiero obedecer al 
que de mi elección c 
En Leoncio es íingular, 
pues á todos le ‘ 

mas del valor de Filip« 
bien fe puede confiar 

Italia que es ha fef^^ * ae 
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de quien «1 tercero es, 
lí arces , dice : todos tres, 
pueden^ gobernar el mundo._ 

L* abundancia es quien me impide 
la elección , que Italia efpera, 
peroue á qualquiera quiuera 
dar*el gobierno que pide; 

La duda que tengo es tuerte, 
dexemosio á la fortuna, 
no he errado en cmpreía alguna, 
haga efta elección la fuerte. 

° Iss memoriales. 

Solo de Antonia en la tee, 
mi amor defdichado ha udo, 
en mi vida fui vencido, 
catorce veces triunfé. 

Sin que los títulos lea 
efte elijo: Narcés dicej 
él ha íido mas felice, 
quiera Dios que yo 1° 

Pl decreto efcnbo , y luego, 
fi el faeno me ha de vencer, 
que el odio de una muger 
no ha de permitir foíiego. 

Ganar amigos „ 

mi defcaníc es hacer bien, 
que el Proverbio dice ; aui» 
Lee bien due,me fegup^ 

Nf/Ccfel fita-- - 

r. noche . eftá el Palacio 
pinrando en fombras , y lexo» 
fa fcledad de los campos. 

Mal fofiega un 

mal repofan los „c,¡o. 

de los fobe.bios , que * “bcios 
en la Corte ván trepando. 
Teodora me ha PJ^venido, 
fi doy muerte a Beluario, 
el Confulado 
V de Ungria el 
Si es tmperatriz, que mucho 
Que vengL yo fus agravios? 

Síui elfá, y .M = 

bien dices, que es un tyrano 

de la mitad üe la 

el fueño , y aun es ietr.xto, 

fi no vivo original , q. 

de la muerte, y de un letargo. 

Saca la daga. 


Vega Carpió. 

£in los difcurfol del hombfC» 
qué defignios hay cerrados? 
á efte le juzgué immortal, 
quando venciendo , y triunfando 
fue la pompa del Imperio, 
y ya. le eñá amenazando 
en efte puñal la muerte: 
no fe mueve , yo le mato. 

Aaui memoriales veo, 
la ‘curioíldad me ha dado 
antojo de ver primero, 

Ci dió oficios foberanos 
del Imperio: efte es el mío, 
jjienío que efta decretado, 
fu letra es , y dice afi : 

Üíerece , feñor , el cargo 
de Italia , Narcés eledo: 
como puedo fer ingrato 
al que procura mi bien . 

6 valor extraordinario 
de un Capitán invencible, 
y de un prudente Privado! 
yo he de fer agradecido, 
aunque caiga en efte cafo 
de la gracia de Teodora, , 
fepa el peligro en que ha eftado. 

Bfcribe un fafel. 

Aquí le eferibo un aviíó, 
fi bien el fecreto guardo, 
de quien es la que de fea 
fu muerte , el azero clavo 
fobre el mifmo mernonal. 

Clava la daga. 
y afi le digo callando 
por enigmas , que íoy yo 
el que la vida le ha dado. 
Amigo , vele quien tiene 
tan poderefo contrario. yaje. 

Defpiertit BeltfáíTiG^ 

■Bel. Solo el fueño , y el amor 
me han vencido : no es agravio 
el del fueño , que es paiion 
natural : qué es lo que hallo 
tan cerca de mi fortuna . 

Mira el tunal. 

Si fon eftos los amagos 
de tu mudanza dos veces 
vi un Duñal amenazando 
mi vida, de la tercera 
me libre Dics , y clavado 
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en el memorial de Narcés, 
qué fignifica ? reparo 
en dos renglones eícrítos 
de otra letra , y de otra inanO. 

Lee. Hacer bien te dio la vida. 

Y efcriro eñá mas abaxo. 

BeL Guárdate de una muger. 
Válgame Dios ! tan tyrano 
es el corazón de Antonia: 
tan aprieza eílá bufcando^ 
mi muerte ? eftos iba aviíbs 
que dá el Cielo foberano. 

En el memorial fe mueftra 
mi dicha ? jr pues doy los cargos 
del Imperio» y el aeero, 
dieiendo eftá , quan cercano 
tiene íú peligro aquel 
que ocupa lugares altos. 

Memorial » y azero juntos 
no es nueva unión , ni es milagrOj 
exemplo fon de las Cortes, 
fuceíbs de los Palacios. 

Mas fi el hacer bien me guarda: 
penfamientos , oo temamos, 
hagamos bien , porque al fin, 
eíto no podrá faltarnos. 

S*le el ^Emperador ctn unas cartas eti la 
mano , y junio al paño Aatensa. 

Emf. Nuevas guerras me arnea^san, 
las cartas me dan cuydado, 

Africa fe marabilla, 
quando tengo á Belifario. 

Ant. Siguiendo voy rezeloia 
del Emperador los paíbs, 
temo que guerras comprenen a, 
y ha de aufentar á quien amo. 
"Quiero efcuchar deíde aquí- 
Em». Amigo , amigo , temblando 
eílá el Imperio , C ta 
no le dés la invita mano. 

Los feudos del Afia ufurpan, 
los Vandales. Bel. Caftigarios. 

Emp. Quiero ver las de las 
bJ. a Antonia he vifto efcuchando 
en eíla puerta, y mi muerte 
quifo ver : ingrata, en vano 
has intentado dos veces _ 
mi defdicha, y mis agravies. 

Ánt Y ahora temo tu aufencia. 

Bel. Solo de mi aufencia trato. 


porque aufente , no podrás 
confeguir tu intento falfo. 

Allá me darán Ja muerte 
en los Reynos Africanos. 

Ant. Primero ferá la mia. 

Bel. Tanto la deíéasC 
Ant. Tanto. 

Emp. Oye. Bel. Señor. 

Efnp. Oy conviene 
que i Africa partas. 

Bel. Oy falgo 

de peligros mas crueles: 
al momento , íeñor , parto. 

Emp. Voy a ver el otro pliego, yafi, 
Aut. Aíl te partes , ingrato í 
Bel. Temo tu íiiror aquí, 

y en Jos Rcynos mas eílraáps 
Ho temo los enemigos. 

Ánt. Aíi me dexas í 
Bel. No aguardo 
á que tercero puñal 
vea en mi fangre bañado. 

JORNADA SEGUNDA. 

Sale el Emperador , y crtades, 
Emp. Dexadme j á fohs me hallo 
con Belifario mejor, 
no ha tenido tanto amor 
ningún Rey á fu vafallo. 

En un memorial , de tres 
que mi amor le ha confultado, 
hallé que aviíb Je han dado, 
que enemiga fuya es, 
una muger , y fu vida 
me es forzoíb defender : 
quien íerá aquella muger 
enejada , y ofendida? 

Sale Teodora, Mareta, Antonia, y criadas. 
Tea, Para celebrar tus años, 
quieren las damas hacer 
una Comedia , á faber 
tu güilo vienen. Emp. Engaños 
fon del tiempo nueftros dias: 
fin Belifario en fu aufencia 
no deben tener licencia, 
regocijos , ni alegrías. 

’Amt. Déte el Cielo immortal nombre,’ 
y mida tu larguedad, 
en la mifma etexnidad 
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¿ú tRftvof Rey el renombre. 

Válgame Dios , qual lera, 
que EO puede fer Teodora, 
fi mi pecho la adora, 
y él en Belifariq «ftá, 
no fentirá agraTÍo alguno ^ 
porque fu amor no ignoro, 
que ella , Belifario , y yo 
es morir, muriendo el uno. 
i Antonia , Patricia 
[ quien él un tiempo ha férvido, 
fi la Emperatriz no ha udo» 

; qual ferá de todas tres? 

Ya me es fuerza hacer de fuerte, 
que difcreto , d ignorante, 
fe deícubra en el femblante 
la que pretende fu muerte. 

Qué Comedia hacéis? 

Mar. Señor, r V 

de Piramo , y Tisbe. £»/. Y quies 

hace á Tisbe? 

Mar. Antonia. Y bien, 

por mi defdichado amor. 

Marcia, qué hacéis- 

M.r. La La madre harS 

£ot/>. Camua'. Mar. ¡-.a. 

de Tisbe. 

Fábula es ya 

de los Griegos ce ebrada. 

Quien es Piramo? Mar. Sin ti 
elegir no le debemos. 

Teo. Filipo ferá. 

A>;f. O qué extremos, 

oara Tacarme de mi. . 
fIp Meior le hará Belifano, 

Ti tiímpo ilega ,,»»nqa= yo 

irnícino que muño 
Tiranos de fu contrario. 

Ar.f. Qué dices^, fenor. 

í;;.lt«Ó'Belifaáoi 

con 

'“"echo. 

íra“o%“rira'S£o agravios, 
enemigos bien diflantes. 


Vega Carpió. 

pafion maeftran los fembitfttcli 
cuidados dicen los labios. 

Y bien puede fer que fea 
íéntir fu adverfa fortuna, 
porque la tema la una, 
y otra porque la defea. 

En Teodora refplandece 
el honor que limpio ha Cdo, 
Antonia es quien le ha querido, 
Teodora quien le aborrece. af» 

De Belifario la muerte 
vengaré con tal furor, 
que fe defcubra mi amor, 
mas que en la vida , en la muerte* 
La amiílad. es alma fiel, 
que en el cuerpo fe dilata, 
quien le mata : a mi me rnata, 
y en mi vive , y vivo en el. 

El Imperio íin íegundo, 
nioftrára efte afe&o 
aunque la muerte le den 
en quatro partes del mundos 
Si algún deudo le agraviar^ 
fu propria íangre vertiera, 

C yo fu enemigo fuera, 
en mi proprio me vengara. 

Y deshiciera mi ier, 
no Tiendo el fer de }?s 
aunque fuera , vive Dios, 
ó mi hijo , o mi muger. 

Ant Ya cales defdichas fon 

rrts’ct' «e,yr«.í. 

aT-ponga^JuftiniaOO 

que auo-poiífe a , 

"" ”1.:' 

artes fe convirtió en ira, 

E que puede fer temor, 
i? «Leo poder alcanza 
^• brazo^ corrida eñoy i 
¿e qué Ci-ve fer quien foy, 

•.2?ras no venganza. 

SMe Ftltfo. 

• r ,-in^ dicen tus ojos^ 
efcucho tus labios, 

ya el alma agravios, 

que padece g ^ y el 
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y el COfSZon fufre enojos. hablarla quizá Dodré 

T eod. O Filipo , caufa ' * 

Ja que el güilo me |:>rohibe, 
mientras Beiifario 


ha de íer Antonia 
No la puedo reducir^ 
amante es de Beliíario- 
Til. Poderoíb es el cors ratío. ^ 

Teod. Por qué í no pue^o morir 
un poderoíb í Til. Señora, 
yo me atreveré á que muersj 
G me das favor. ^ 

Salen Leefuio , jf Narc > ^aedaniofe 
a la. 

Narc. Efpera} ^ 

no entremos , que eíhá Teodora 
aqui. Til. Juro por los Cielos, 
dueños de la humana gente, 
vengar valerofamente 


tus agravios , y mis 


«elos: 


qué importa que haya triunfado 
de varios Reynos , y gentes í 
mis zelcs ion mas valientes, 
matarelo. Leen. Has efctithadof 
Narc. Si. Te»d. Mira que lias prometido 
que Leoncio , y Narcés fueron 
tan cobardes que temieron 
fu valor. Til. Nunca h.e temida 
Y aún fi gulláras , les 
la muerte á ellos , que ah 
no te íirven. liare. . Leen. Si. 

Narc. Pues retirate acá i^t^era. 

Fanfe Narcés , y Jl^^one*,. 

Tead. La venganza no es traición, 
matale tu con fecreto, 
que mi favor te prome^* vafi, 
Til. Leyes los preceptos 

No es en los preceptos fuertes 
la vida immortal 
deícJe Cefar al ImperíO:, 
todo es tragedias, y mticttcs 
de varones principales, 
por invidia, b por venganza, 
teatros fon de la mudanza 
los Palacios Imperiales. Tajeandofe, 
Ya que la noche ha venado 
con alguna obfeuridad, 
y de Antonia la beldaci 
fue en elle Parque fioriot> 
dar Abriles de hsrmoíur^> 


porque agradezca mi fé, 
con firmeza , y fin ventura, 

Salen Uanca^y Narcés en.ioK.ades, 
ciare, bi darnos muerte deíea, 
la obfeuridad nos ayuda, 
elle es FiJipo fin duda, 
que en el Parque fe pafea. 
Beliíario es nueflro amigo, 
vida le damos íl muere 
el que quítaríela quiere. 
l.e§». Aqui me tienes contigo. 

Salen Beli/aria , y Fiare, 
tel. Antes que el Emperador 
fepa, Floro, que llegamos, 
entre ellas flores , y ramos, 
fabidores de mi amor 
que dicholb íer folia, 
por Ungular, y por mucho, 
quiero ver fi á Antonia efcucho 
hablar en la zelofia. 

F/«r. Por poderte afegurar 
te hablará fi hay ceafioa, 
y llevamos de turren 
tres libras de rejalgar. 

"Eel. Calla , loeo. 

Jler. Amantes vienen 

al Parque , como es verano, 
íbípecho, que meten mano 
ellos dos que íe detienen. 

Til. Qué gente í 
Leen. De mal hacer 
Til. Aqui engañados eflán, 
porque en efefto hallarán 
quien fe fabrá defender. 

Bel. Un hombre íbío liego, 
y dos contra él íe declaraij. 

Thr. Ha gallinas, no reparan 
en un hombre como yo? 
quieres que los mate?. Se/. Noj 
eípera. Til. Deídicha ha fido, 
la eípada fe me ha caído. 

Narc. Muera , matadle. 

Bel. No muera, 
que hay quien íe defienda. 

Narc Quien 

un traydor ella amparando? 

Bel. Un hombre , que anda buícanaO 
como hacer á todos bien. 
íee». No vi furia mas cruel: 

pode- 
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poderofe «s el contrario. 
fiare. A eftar aquí Belifario, 
penfaramos que era él. 
f/7. Ya hallé mi eípada^ á tu lado 
me tienes, mucho me obligas. 

^el- No es menefter que me figas, 
que va los dos te han dexado. 
fil. Di', quien eres? porque aü 
conozca mi obligación. 

$el. Yo la tuba en efta acción, 
y ella me ha obligado á mi. 

No quiero agradecimientos, 
y afi no importa faber 
1 quien foy. Fil. El agradecer 
es de honrados penfamientos, 
y es bien que efte bien merezcan 
los mies- Bel. El bien obrar, 
por sí mifmo íé ha de amar, 
y no porque lo agradezcan. 

Fil. Si tu no me has conocido. 


ni yo te conozco, ya 
el bien que .has hecho , íera 
el bien dado por perdido. 

Bel. No fe pierde el bien que íe hace. 

Fil. Toma eüa fortija, que es 
prenda de mi amor. 

Dale ana ferti^^* 

%el. Cortés 

pretendo fer , que me place. 

Fil. Ni yo os conozco, ni vqs 
conocéis con quien habíais* 
quedeíe aqui * pues guftaís* 

"Bel. A Dios , Caballero. 

Fti. A Dios. 

Algo la voz he fingido, 
porque anduve defdichado. 

Bei: La voz he difimulado, 
ninguno me ha conocidoi ^ 

Hago bien fin ambición. 

Flor. Hay para todos diamantes. 

Bel.. Conocifielos? 

Flor. Danzantes 
de eípadas pienfo que fon» 
galios de fu muladar, 
valentejos en íu tierra, 
cuerpo de Dios , a la guer ^ _ 

á eiifeñarfe á pelear. 

Salen el Emperador , ^ 

Fiar. Mucho tiempo ha ¿.¿o 

q el gobierno de Italu me babeas daoo 
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feñor , y detenido, 
por el defpacho efioy« 

Emp. Lo he fufpendido, 

por cierta caufa, ya ha llegado el díaí 
conoces efta letra? 

Fnjeñale a» memertal. 

Nar. Letra es mia. 

Emp. Quien es efta muger tan agraviada, 
que amenaza cruel con muerte ayrada 
a mi gran Belifario ? dilo luego. 

Nar. Manda , que muera al punto, 
efto te ruego, 
y no que el nombre diga. 

Emp. El negarlo me obliga 
á que faber quiera 
con mas afeéto. 

Fiar. Ordena que ya muera 
antes que aqui me atreva 
a darte de quien es , feñor, la nueva. 

Emp. Quien es me ha dicho ya , que 
íi no fuera 

Teodora , claro eftá que lo dixera. ap. 

Flor. Del Exercito de Africa han venido 
dos Soldados. 

Til. Albricias no has pedido í 
d quanto de fe aba 
faber de Belifario 5 

Flor. Que quedaba 

bueno , y viene defeo. 

Emp. No profigas, 

diciendo que eftá bueno, mas no digaSf 
Sale Belifario. 

Sel. Pues yo diré lo demas, 
y que íby tu efclavo digo. 

Emp- O alegre voz de amigo! 
bien has hecho, que me da» 
efte gozo dilatado, 
fi de repente has árenido, 
que mata no prevenido 
fíempre el gufto demafíado. 

Del. Dame la mano. 

Tmp. No quiero, 

porque el pecho es el lugar, 
que en el alma debe eftar 
el amigo verdadero. 

Levanta amigo leal, 
que parece defacato, 
que efté en el alma el retrato^ 

V en tierra el originab 
Pues iguales nos formó ^ 
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Ja üRiiílad llega á abrazarme; 
fube ru para igualarme, 
y para que baxe yo. 

Amor amando fe paga, 
y íerá mejor afi 
hacerte Cefar á ri, 
perqué yo no me deshaga. 

BeJ. Sabe , pues ; - 

Qué he de faberf 
quando sé que vivo eílás, 
no pretendo faber mas, 
baila, amigo, baila ver 
lo que quiere ei alma cuerda, 
ü te he viílo , y tu me viíle, 
Africa no fe conquifte, 
y el Exerciro fe pierda. 

Bel. Las tres palabras ^que oí 
de Julio Cefar , diré: ^ 

Fui , vi , vencí , y pondré 
otra mas , que al Key prendí. 

Vafe ti imperador $ y fale ítlaraa» 
Marc. Sean muy en hora buena 
la venida , y las viétqrias, 
y goze eternas memorias 
tu fama de glorias llena.^ 

Bel. Con favores tan extraños 
quien ferá mortal jamas? 

Marc. Tres dias faltan no mas 
•ara celebrar los años 
del Emperador. Bel. Y pues. 
Marc. Tu has de fer en la Comedia, 
Piramo. bel. Xisbe quien es. 


Marc. Antonia. 

Bel. Albricias ientidos, 

•ue buena fieíla teneis, ^ 
pues es fuerza que efcucheis 
amores , aunque fingidos. 
Hablarela de efta fuerte 
con razones lifonjeras, 
Piramo amara de veras, 
y Tisbe quiera fii muerte. 
Venga el papel. 

Floro ha de hacer el cuado. 
flor. Jamás he reprefentado, 
vencido Africano íj í 
pero yo le eíludiare" 

Antonia viene. 

Marc. En layemos, 

pues que ya todos termos 
nueílros papeles. * odie 


difimular ei contento, 
en cubrir la turbación, 
al entrar el corazón, 
y defpedir ei tormento? 

En hora buena, feñor, 
fea la vicioria. Bel. Y fuera 
dichofo íi aíl venciera 
en las guerras del amor. 

Marc. Enfayemos , pues , amigo, 
tu comienzas , que los dos 
vamos juntos. 

Flor. Plegue* 3 Dios, 

que fepa lo que me digo. 

Aísf. Gracias ai Cielo , fesor, 
que hablarte una vez me toca, 
porque me yela en la boca 
las palabras ei temor; 
callando el alma fu amor, 
hablar quiere el peníamiento; 

ReprefenCa. 

porque aunque en él es violento, 
reprimiendo fus antojos, 
por la boca , y por ios ojos 
rebienta el dolor que fíento. 

Bel. No profigas , di primero 
íi es aquello del papel, 
que fer un pecho cruel 
ahora tan lifongero, 
es novedad ; y afi infiero 
lo Que en mi deídicha intentas, 
porque á Tisbe reprefentas, 
y fon tus formas ingratas, 
de Antonia quando me matas, 
de Tisbe quando me alientas. 

Anf. Yo cruel? yo ingrata foy? 

Bel. Si , pues mi muerte ptetenv.es. 

Ar.f. De un honefto amor te ofendes; 

Bel. Exemplo de amor te doy. 

Ar/f. Ha mudable ! firme eíloy. 

Bel. Firme en eflar olvidada. 

Afic. Yo te olvido , írmrato , quand 

Bel. Quando te mueííras cruel. 

A;re. Eres falfo. Bel. Eres infiel* 

Fftá efcuchando Teodora i J 

Teod. Qué es efto? 

Marc. Eílar enfayando. 

Bal. Aunque tu dueño ha TcruoO, 

decir mis quexas intento 

que no tiene ,- 

amor , quando eña ofendid , 
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hlen sé, que no he merecido 
el fer tuyo levantado 
fobre el zafir eílrellado, 
mas no te ofendí de fuerte, 
que pueda íer difculpado. 

/int. Calla , necio , que no puedo 
favorecerte de hablar. 
y. Mal te pueden difculpar 
de no hablar , refpeQ:o , y medio. 

No lo niego , ni condeno, 
mas íiempre una miftna^ fui. 
y. En aborrecerme á mi. 

¿Kt. En fer la que debo fer. 
feod. A hurto píenfo cogellos. 

Áift. Ya que cogí los cabellos 
á la dulce oeaílon , digan 
las penas que me fatigan 
mis labios , porque Teodora 
quiere que tenga traydora 
el alma con tal violencia, 
que te olvide en fu preíencÍ3> 
y quando te vé te adora. 

La mano que tu mereces 
por Filipo ha conquíftado. 

Bel. Luego tu no has embkdo 
á que me maten dos veces . 

Ant. Jefas, yo? Cendo Jueces 
ios Cíelos , de que te adora 
el alma ? y también Teodora 
me amenaza con crueldad i 
dile , Marcía , fi es verdad. 

Marc. Si íeñora , fi fefiora. 

Br'. Alma, fentid alegría, 
y procure darme muerte 
el enemigo mas fueije, 
con la mayor tyraniaí_ 
ya temo , no fien do mía 
la que adoro , y ofendí 
con mis fbípechas , y síi 
feré el exemolo mayor 
de la dicha en el temor. 

Sale Teedara. 

Teed. Todavía enfayaní 

Írxfst or fer. B.I. ProSg» 

en aqueílo. Tiibe hermofa, 

aunque tu forma ínvidioia 
usó rigores conmigo, 
fok Antonia, Tisbe , digo. 

Bei^ Sola ha « 
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la qiie tengo de querer ; 
porqiie no es biea fiagulaf, 
fino fuerza , defear, 
y no obliga á padecer. 

Jiat. 3r*iramo > en tus dulces brazos 
pudiera ver mi perfona, 
íl no hubiera una Leona 
que nos quiere hacer pedazos: 
romper intenta los lazos 
del amor con el defden, _ 
y en el alma hallo mi biea, 
porque es gloria para mi 
morir fi puedo por ti. 

Antonta a Beltfario , y /ale 
T todera. 

Teod. 'Xambien es faifa? Marc. También. 
jVItacho íe van declarando, 
ó cque ciego el amor es! 
como , feñora , no ves 
(que Teodora eílá efcuchando» 

En vano eftá porfiando 
quien impofibles contraña, 
tu intención es limpia , y caña, 
agradecimiento pide; 
pero fi afi nos divide, 
qué quieres Piramo ? Lee. Baña, 
dame eñe papel , que afi Remuele, 
íefial , y efearmiento doy, 
de que fi Leona foy, 
liaLeis de temblar de mi , 
efto os notifico aquí. 

"Bel. Sin razón te has enojado. 
Mttrc. Qué venganza , qué cuvaado . 
Ant. Trifte voy. Tee*!?. Rabiofa yo. 
flor. La Comedia fe acabo. -vanfe, 
■Qgl, Quando mi gufto ha empezado. 
Si es Teodora la que muerte 
deíea , cofa es clara, 
o quien fe defengañára! 
d quien fupiera lo cierto! 

Que es Teodora me parece, 
ella en efeSio ha entendido 
que fue el enfayo fingido, 
y como -nos aborrece, 
ha inflamado el corazón 
con ira. ^ fthfet 

Vil. Ya prometí, 

5 i gran cola me atreví, 
leves las palabras fon. 

Su muerte quiere mi prima^ 


El exemplo mayor de la de f di cha. 


zelos iba los que me aliencan, 
yo, y mis cuydados la intentan, 
y una Emperatriz me anima. 
Aquí eftá íbio , y ia^ gente 

de Palacio , retirada, 

la mano que fabe íer 
blafon , columna , y poder 
del imperio. Bsl. Yo he de dar 
mano á Filipo , íl es eípero 
entre íus brazos honrarme . 

F/7. Yo no pienfo levantarm.e 
iin que vos me deis primero 
Ja mano. Bel. Pues yo os la doy 
de amiflad , que es ueleo. 

F//. Cielos , qué es cPto que veo. 
vencido, y fufpeníb eícoys 
mi fortija es efta , el es 
el que la vida me ha dado. af. 
Bel. Filipo, á mis pies poftrado; 

de efla manera á mis pies. 

Fíl. Un bien , y mal fin razón, 
un agravio , una amiítad, 
un valor , una cruCida , 
una fé , y una afición^ 
me hacen dudar de eua fuerte, 
fiendo contrarios fugems, 
y han hecho tales efe os 
ios ojos , vhndo fu , 

Bel. Levantad , que no qs entiendo,, 
ni sé vueftra turbación- 

Til. Leal foy en la 

vida doy quando os otendo, 
por la ofenfa eftoy corrido 
vueftro igual en todo oy» 
lo que me difteis os doy, 
porque al fin no hay 
BeL Sofpecho , que OS 

á matarme habéis * 

y el azero he fufpendi 
conoces eíle rubíí 
f,l. r .ún e, «cion 

que el brazo ^ 

que anoche efcufó mj * 

me quite ahora la , 

Aunque fi mal no ^ * 

no luciera en efbe 

el premio del bien hecho 

ni á fer tuyo me 
Y han permitido ios Cielos, 
que de mis intentos huya. 


pues con la prefencia tuya, ^ 
fin invidia eíloy, ni zeios# 

Argos firé de tu vida, 
y no pienfo obedecer 
venganzas de una muger 
poderofa, y ofendida. 

Bel. Quien es ; F.7. Decirlo quiílera, 
aunque mi palabra ofendo j 
pero vé tu difcurriendo. 

Bel. Es Camila? 

F/l. No es tan fiera. 

Bel. Marcia? F/L Piadofa es también. 

Bel. Antonia ? Fil. No lo intentó. 

Bel. Dime fi es Aicina ? FU. No. 

BeL Hágante los Cielos bien; 
es Teodora? Fsl. A Dios amigo. 

Bel. Te vas callando ? Fd. Si voy. 

Bel. Eres amigo ? Fil. Si foy. 

Bel. Dilo , pues. Ftl. Ya te lo digo. yaf. 

Bel. Qué tengo mas que faber 
de Teodora la porfía? 
con qué efefto , y agonía 
aborrece una muger! 

Si fon un alma , y un fer 
Teodora , y Jufiiniano, 
como un mifmo cuerpo humano 
inconftancia tiene tanta, 
que una mano me levanta, 
y me derriba otra mano? 

Quexarme al Emperador 
es ponerme en mas cuydado, 
porque el hombre bien calado, 
con prudencia , y con amor, 
crédito ha de dar mayor 
á fu muger, que á fu amigos 
cruel eftrella ! hado enemigo ; 
él viene , yo he de fingir 
que me duermo , y fin dormir 
veré la eftrella que figo. , 

Duerm^fe , y /ale el Emperador i y NarieSt 

Nar. Entrando van en eíefto 
por Italia Longobárdos, 
y talando las montañas i - 

Emp. Calla , Narcés , o había palo, 
porque he vifto allí dormir 
ios ojos de Beliíario, ^ 
y en !o dulce de aquel fueno5 
yo mifmo eftoy repofando. 

Mientras efte varón vive, 
vengaa ios Reynos extraños 
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al Imperio , qae Saldrán 
Henos de horror, y de efp^to. 
¿325 que fe prevenga el tnunro, 
para ir.añana , y bizarro 
friunfar^ de Africa , y luego 
iréis á Ñapóles ambos. 

ÍH^rces. 

Admiración de los hombres, 
del mundo estuerzo , y rruiag- 
fí hubieras nacido F,ey 
como nacifte vafallo. 

Caufandome eftas mvidia, 
á amor me eftás pmvocando, 
nue eres un raigo divino, 
que eres ya un prodigio _humana» 

Btltíarto e» j 

6 ,/. Por qué, 

s-i lípid 

Barre fueños eftá “ 
ti Si pare ' 

homicidas has bu.c&do. 
tu vafallo for leal, 
r.o cometí defacaco 
* 'o i-í'.r.tra tu Derlona. 
Eira™ ¿a uni, rerrarop 

®7e los faeóos 

aa alma , en tío.mmos 
vi defpiem la verdad, 
cu.» faber he defeado, 

•Uoafi. duermes 
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á tu decoro sallardó 

-r» r •R.T. 



a. CU UCUUiU 

no conviene. Teod. No des VoCíS» 
fil. Porque deípierte lo hago ^ 
ft niirmiera. 


ti. rcrque oeipierte lo iidgo 
claro eftá , que fi aurmtera, 

Gue hubiera ya defpertado. 

Bel. Mucho vé quien vela , y calla. 
Teed. Guarda la puerta , entre tanta 
que vo liego á darle muerte» 
fil. O qué fueño tan pe fado l 
quiero tropezar: Jefus- 

B-aee trtfuzj** 

Teed. No hagas ruido. 

Ifl. Tan ingrato ^ 

he de fer íi me dio vida-S 


parece que es un letargo 
fu fueno. 


gradé. 

eftov tu vms , . 5 

vo íe fervire de A g. • 

t ^ A ! P ti N© pude » 
esd. Eres cobarde . t 

yo bufcare ma d^^ J 
la ocafion. 

(l. No te vaya ueT 

tu crueldad. 

. j Vo me aconíejas . 

eed. ¿SO „ ig mato, 

■//. Si yo , J Yo te creo. 

é masquiyresir-^^ 

’//. auíen puaiera de.p 
qu-í allí durmiendo le 


lU lUCUU. 

Teed. Viven los Cielos, 

que pues tres hombres no oiaroa 
wenr'arme del que aborrezco, 
que°ha de morir á las manos 
de una muger. £/»/• Tente , loca, 
no morirá , que lo guardo. 

Con fus ojos , y los 
hacemos los dos un Argos, 
la mitad eftá durmiendo, 

V la otra mitad velando. 

imagen es; v otro día 
traerá el azeto villano 
contra el mifmo original ^ 

1 r» atrevió al retí ato . 

Sne“ quieres ? Teed. Señor, 

matarme qm. ^ 

yo contra ti . , fueáo 

Le aún - interromper el lúea 

i-' ■*= , 

r- f “oiédS'cLTrci Ubior, 

„i stendtr . 

Como 

fin pruííjci» . 

Cn f eiU ameorando 

el ir.ulTdo ? fon < 1 = V,f ■= 
Grafías -I bafea quanuo 
tus venganza 

Ha de durar ia 

Vive ranrc. 


que a tiO r- 


ü./ exempío mayor de la defdicha. 

«5ns efte azero; reprimamos, 
colera , rales razones, 
que Coy Principe Chriíliano, 




amante de mi inuger, 
y me llama el mundo fabio, 
mas íi el derecho civil, 
y leyes de los Romanos 
pongo en orden, y reduzgo 
á tu volunaen reformado, 
juftkiero debo fer, 
íatisfacer debo agravios, 
caftigar debo delitos, 
huir refpeftos humanos. 

Ola. Sale Vílifoy N.<!trcési y Ltemiat 
Na>\ Señor , qué nos mandas í 
£* 0 . A la Emperatriz la han dado 
algunas melancolías, 
y parece acuerdo fabio, 
que fe retire algún tiempo 
de la Corte , y de Palacios. 

A Antioquia ha de ir , y allí 
pafará todo el Verano 
en la cala de íu padre: 
ya los tres acompañando 
fu períbna ; y porque vea 
lo que eílimo a Belifario, 
traedme las Imperiales 
ínílgnias. p^a/e Narcés, 

Tesd^Eñoy temblando, 
de colera, puede fer, 
no de remor. Breve raigo 

es de Dios el Rey , y afi 
humildes valles levanto, 
fcberbios montes humillo: 
batan moneda , que á un lado 
tenga mi roñro, y al otro 
el de Belifario, orlado 
de Ierras , que digan : Eñe 
fuírenta el Imperio facro, 
muerte de invícia cruel. 

Sale Narces c:n r.tia fiíSKte ■, y en ella un 
bapsnctllo , y eor&íi* de laurel, 
hZ/2r. Aquí eftán. 
ímy. Mi Imperio parto, 

con quien le matare entero; 
por íuceíbr re declaro 
del Imperio , Celar eres. 

Rey eres ya de Romanos} 
el gran bailón Imperial 
íe ha de partir dos pedazos, 


Emt>. No repliques. 

Bel. Hago 

lo que mandas. 

B^ten entre les dos el bafiotsú 

Emy. ti Laurél 
del Imperio Sacro-fanto 
también fe ha de dividir, 
que con ello eíloy moílrando, 
que hay un poder en los dos. 
Parten la Corona. 

Bel. Tantas honras á un efclavoí 
Tantas honras á un amigo í 
mandar me puedes en algo, 
en leña i de pofeíion, 
que á un yo tus preceptos guardo» 
Bel. Si efo , feñor, ha de íér, 
fupHco. 

Emp. Qué dices? 

Bel. Mando 
en tu prefencia , feoor, 

< ella voz rae caufa enfado ) 
manda que la Emperatriz 
mi íéñora:- T eod. Ha cruel villano» 
Bel.^ No fe vaya de la Corte, 
ni faiga de tu Palacio : 
y elle bailón , y laurél 
pongo á fus pies foberanos, 
porque todo es fuvo , y yo 
íby un pequeño traslado, 
un borren , una pintura 
de fu poderofa mano. 

A.rr«díllap a Teodora } y ofrccele el hap 
ten , y laurel. 

T eod. Vencióme la corteíla, 
venciéronme Jos alhagos 
de fu motíeília , y aliento 
el pecho defenojado. 

Emy. Obedecido ferás, 
y ya en lugares tan altos 
ferás el" mayor exemplo 
de la dicha. 

Bel. El poftrer pafo 

de la fortuna , fí ahora 
no hay mas que vivir , vívsfílOS>i 
corazón , con gran cordura, 
con modeíiia , y con recato. 

F*l. Quien vió ventura tan grande . 

Z fo, Quien yió tan feliz Soldado ? 
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auíen oyó tales favores? 

Quien tubo tan buen vafallo? 

W* Quien no venció fus enojos, 
jí/- Quien fubió á lugar mas alio, 
fortuna , tente : fortuna, 
pon en efa rueda un clavo. 

JORNADA TERCERA. 

;• Belifarl$ , Leench , B tlif» , J 

T cederá- 

>m- Bien venga el reftauradoF 
dei Imperio. 

]¡l- Bueno eftá. 
f/7. Si lo fabe, dexará 
la caza el Emperador. 

U- Su Mageftad fe entretenga 
al faiir de los Sabueíbs, 



Teed. Locos penfamientos mioSj 
no os engañe mi efperanza, 
íi veis en rnnciñ^nzs 

- amorofos cefvarío?. , 

Quife un tiempo a Beafario> 
y cefprecios padecí, 
fus partes aborrecí, 
y era el amor lu contrario» 

Ya del olvido al 
anda el alma fin foiiego, 
porque ha revivuiO e. fueg , 
que encubrió mi ainvo nono.. 

Sí le dán vida los v,ueIos, 
fi el Emperador le euima, 

ÍI le qui¿re bien mn prima, 
qué mucho que inviuia , V ze.os 
produzcan , amor , en mi • 
que batallan con mi honor; 

av de mi, fi vence amor. ^ 

Fi/.' La Emperatriz efia aquí. 
hl. De me Vueftra Mageftad 
fu mano. Teod. Salid a uera» 
y-tíife les tres- 

leí. Yo pienfo que perievera 

en fu Wrana crueldad. ' 

teod. Vos íeais muy ^ 

leí. Feliz vive quien eicUv. 
tai favor. Teed. El alma lucha 
con el amor , y ^1 oiYiuO* ^ 
Ayer tanto aborrecer. 
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y oy amor tan íingulaf, 
fcien dicen que es como el ma? 
el amor de una muger. 

Bel. Ya habéis fabido el trofeo 
de Italia. Teod. De mas rigor 
sé -que venís vencedor. 

Bel. Mas apacible la^ veo; .*/* 
ó fi fe fuera mudando 
íu terrible condición! 

Teed. El amor , y la ccafioa 
me v’' 3 n afí deípeñando. 

I-iuíd felices antejos, 
dexadme en eterna caima, 
oue fe va afomantío el alma 
a los labios , y á los ojos. ^ afl 
Bel- Ir pretendo en feguimieato 
de fu Mageftad al mente. 

Tesd. Ea , corazón , diíponte, 
íi no tienes fufrimiento. 

^qi primera inclinación 
i ae ; Belifario , fi ahora, 
quien le aborrece le adoraj 
no es mucho , cenizas íbn 
de mis antiguas pafiones, 
y va ferá agradecido,^ 
pues mi rigor ha tenido. 

Bel. Qué mancas ? qué fufpenüones 
en hablarme fon eftas? -A 

Tecd. Ya atropellando el honor, 
faíga ce golpe el_ amor ^ 
fin demandas , ni refpueftas . 
Belifario, has olvidado 


squei tiempo — ^ _ 

Bel. Ya mi pecho adivinaba 
oue ya eftaba dtítmado 
el Imperio , y para honralla 
con liberal bizarría, 
vueftra Hageñad me hacia 
favores , como á vafallo. 

Tecd. Y tu entonces para ier 
de Antonia , me dabas ziios 
^c/. Qué lenguaje es efte , Cie.os . 


en que te amab^ - 


mucho temo efta muger, 
conociendo tu grandeza, 
nunca vo me prometí _ 
cue hiciífen cafo cié mi, 
tlT'virtud, y tu belleza. 




eftaban dedicadas 


¿ue e's mi Rey , V fenor. 
r/¿klmas,que^aHenta el amor^^ 


W, exempb mayor de la defdicha. 

no han de fer defconfiadas. no ha^ una Dama allá fuera 


Yo por deíprecio tenía 
lo que fue deíconfianza i 
y au tome la venganza : 
mas amor. Bel. Fortuna niia, 
tente, que en aquellos labioSj 
cuyo filencio defto, 
como en un eípejo veo 
mi defdicha , y fus agravios. 

El que no temió Efquadrones^ 
temiendo eftá una tnugsí' 
difícil es de creer: 
temblando eftov íus razones» 
Muger , mi fepulcro labras, 
tres veces darme quififtf 
la muerte , ya me la ciifís 
en- efías pocas palabras. _ 

Teed Ya me ha entendido nu eítrella 
que le dé un favor me tnandaj 
qaando levante efta vanda, 
pieníb desearles con ella. 

Dex* caer la -vand/^ ^ 

BfL Dame licencia , que debe 
íaber como ya llegué 
el Cefar. Teed. Aún no la Ve, 
ó á tomarla no fe atreve. 

Luego iréis. Bel. Con que intención 
la vanda dexó caer? ^ 

que pafafe una muger ^ 

de rigor á la afición 
tan fácilmente? 

Dexa caer un guants*. 

Teed. Eíle guante 

hará que la vanda vea. 

"Bel. Que la levante defea, 

amor mueñra en el femblantes 
Haréme defentendido. ^ 

Tend. O mi favor le hs tarbaao, 

ó el no mirar es cuydadq: 
un guante fe me ha caioo, 
como á alzarlo no te inciinas,. 
Bel. Ya , mi feñora , ^ le vi, 
pero no me toca á mi 
alzar prendas tan divinas. 

Si y© las toco , profano 
fu valor , y fu deydad, 
que no ferá autoridad 
recibirlas de mi> mano* 

LJemapé quien las levante, 

porque en íni es accicn gioietai 


que dé una vanda, y un guanrí 
á fu Mageftad? Teod. Cívij, ^ 
mi favor no ha de eñimar? 

Bel. Antonia viene , al pafar 
la he de dar efte papel. 

Sale jAntexta. 

Anf. Vanda , y guante por el fusloi 
mi temor ha foípechado, 
que cayeron con cuydado : 
muchas maquinas recelo. 

3f/. Un guante fe le cayó 
á íu Mageftad , y aíl, 
como no me toca s mi 
levantarle , te llamé : 
llega á darfelo. A^f. Si haré, 
pues tan dichofa he venido. 

Bel. Favorecerme ha querido : 

lindamente me efeapé. va/ei 

Teed. Tu por fuerza habías de fer 
la que viniefes oyendo 
á Belifario. A^t. Te ofendo 
en íervir , y obedecer? 

Teed. Qué papel es efe? Axu Qaaí? 
Teod. El que en la manga has echado* 
Aat. Pues eíb te dá cuydado ? 

Teod. Hame parecido mal. 

No has de rerle , ni fabef 
lo que contiene, íeSora. 

Teod. No hay que replicar ahora: 
íby curiofa , y foy muger. 

S acale el fapet i y échalo ex fit mangan 
Ant. Pienfo que no fon defveios 
folo de muger curióla. 

Teed. Sino, de qué? 

Anc. De invidiofe: 

abrafada voy de zelo?. fa/ée 

Teod. QjÉ me haya declarado 
fin remedio, ni eíperanza! 
vanda , tomemos venganza» ^ 
que en el fuelo os han dexaco. 
Guante , vueftro honor fs 
defpreciado como mío, 
íed guante de def&fio, 
entremos oy en bataila- 
Ámor, no fuifteis amor, 
fin duda fuifteis defeo, 
pues que afí trocado os 
í'eganda ves en rigor. 
iPecUré mi voluntad, ^ 


l)í? íiOpe de 

éeíprecióme mi enemigo, 
no es bien que viva íeüigo, 
que vió mi facilidad, 

Rabiando quedo de enojos^, 
veoguen los muchos agravios, 
mis querellas en ios labios, 
mis lagrimas en los ojos. 

Sale el imperador. 

Emp- Mi Teodora , donde eíiá 
Beiiíário í á verle vengo, 
el alboroso que tengo, 
quietud , ni güilo rae da : 
á Italia reíliruído, 
fiendo una Nación tan fiera. 

Teod. No le bufques, mas valiera, 
que allá quedara vencido. 

Etnp. Aún la colera te^ dura? 
qué te ha obligado á llorar í 
ó pretendes aumentar 
con lagrimas tu hermofura? 

Teed. Bellezas , defdichas fon, 
no sé como refponder,;' ?rt 
abrame el pecho la muerte, 
verás en, él mi pafion. 

Tanto aborrecer á un hombre, 
tanto quererle matar, 
tanto gemir , y llorar 
en efcuchando fu nombre, 
no te han dicho:- 

E>^^p‘ Efpera , calía,^ 

mira que dices primero-, 
advie-te- que bien le quiero, 
y fe han de dar la Ds<-aila 
la quexa.de mi muge«,_ 
y el crédito de mi arrugo, 
y lachando ambos conín«go, 
no sé^cQual ha de - vencei. 

Que eftán en una balanza 
el amor , y _ía amiíW, 
tu tienes mi voluntad» 
y el otro mi confianza- ^ 

Mi muger , y amigo , aqut 
balanzas fon, vive Dios, 
y no sé quaf de los «os 
ha de poder mas en mi; 

Teed. Por efo quiero 
ü el callar ha de 
, que bien pienfo ha de acabaría 

el obligarme á decii ^ - 
m'is na creídos 
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íl todo ha de fer rígóf 
dilatemos el color 
del corazón á ios labios. 

Quieres ver fi pefa mas 
tu amor que tu confianza, 
pon tu honor en alabanza 
de tu amor , y lo verás. 

Poroue de aquefte favor 
con íobexbia , y vanidaG, 
hallará , que la amiílad 
intenta tu deshonor. 

T C e! agravio es un ravo, 
que fe ha engendrado en sí mefm®, 
Crvale al nacer ¿s trueno 
á mi muerte , mí defmayo. 

De/^ítapafe» 

Emp. Qué dices , muger qué dices? 
defmayóíe , y la pafion 
ha robado el corazón 
a fu cara los matizes 
de purpura , y de clavel, 
con íu pálida hermofura 
me ha dicho mi defventura. 

Tímale el papel. 
y ahora aquefte papel 
me ha dicho la trifte -fuma 
de ios tigres alevoícs, 
porque á los mas vergonzoíbs 
firve de lengua la pluma. 

T)e Bfü^ario es la letra, 
nuevo iinage de enojos ^ 
me eftá tumbando ios ojos, 
y el Gorazon me penetra. 
tee. Quando^ pensé que quenas 
matarme fin otenderte, 
eftimaba aquella muerte^ 
mas que las viftorias mías: 
Porque el morir á tus manos, 
fuera vivir mereciendo 
como ahora eftoy muriendo 
á tus ojos foberanos. ^ _ 

Qué duda el alma ? que ignora . 
abifmos de confufiones, 
bien fe vé , que eftas razones 
folo fon para Teodora. 

Del pecho el alma rebiecta, 
déme Dios dolor tan fueite, 
que no fe alcance la muerte, 
para que viva , y lo dienta. 

Su hcnefcidad , ui decoro 


El exemplo mayor de la defdkha. 

por íi es cierto , morir vos ¿ 


le fian caufado tai tormento, 
que invidio fa fentimiento, 
y fus defavres adoro. 

Qué tengo ya que dudar, 
pues defniayada , y furiofa 
ha Quedado como roía 
acabada de cortar? 

Ola. Sale Mareta , y AraoTita, 

Señer. £zw/>. A Teodora 
dió un accidente violento, 
retiradla á fu apofentos 
ahora , dolor , ahora 
es el tiempo de acabar 
el vivir , y el padecer, 
imaiortal debo de fer, 
pues no me acaba el 
Quando matarle quería, 
ella calló ellos agravios,^ 
oue el honor aún á los labios 
fu miima ofenfa no fia. 

Sale Beltf ttrts. 

Bel. Dame la mano , feñor. 

Bmy. Aquí es menefter ^paciencia, 
aqui es menefter prudencia, 
aquí es menefter valor. 

Ha duro trance ! aquí , aquí 
es el morir , hafta cuando 
eftá la muerte guardando 
fus rigores para mi-. 

Bel. A Italia os he ■ reftaurado, 
y efta viftoria , feñor, 
fue la viftoria mayor, 
oue mi fortuna os ha dado: 

Debe de fer la poftrera.^ ^ 
Bm». Qué efte hóbre rne eñe agraviando 
V que eftandoie mirando 

la vida , y no muera? 

£s pofible , que mi hechura 
r i. - iTii honor? 

fe haya atrevi..o . m Criadot 
no es nuevo : que a lu Cnaaot 

hizo ofenfa la criatura. 

Bel. Señor, qué mudanza es efta. 
vos negándome la 

Su penfamiento villano 
efte papel manifiefta: 
por qué dudas me permitió* 
ea , moramos ios tres» 

Teodora , por íl rio es 
verdadero efte delito» 
y lo ha fabido fingirí 


y yo , porque fin ios dos 
{ér impofibie vivir. 

Bel. Mi feñor , mi Rey , mi dueño, 
vos fin hablarme , y fin verme? 

Qué efte fe atreva á ofenderme i 
es verdad , cierto es , no íueño. 
Voyme , que el que al ofenfor 
mira con reftro clemente, 
parece cue- ya confíente 
en fu mifmo deshonor. 

Bel. Tal disfavor, tal mudanza, 
me han de tener admirado. 

May mala cuenta habéis dad® 
de .mi amiftad , y privanza. 

Bel. Señor, para vueftro agravio 
no di ocafíon , ni lugar. 

Les ojos han de pagar, 
pues pecó tu infame labio: 

De pena, y colera rabio, yafet 
Bel. Qué pq^rá figninear^ 
ios ojos han.de pagar? 
feno/, noite he dado enojos, 
fi yo pequé con los ojos, - * . . 

bien me podré diículpar. 

Porcuna , ya te has canfado, 
fuerza fue , fi nunca paras, 
que ahora nie derribaras, 
quando me vés levantado : 
no me llamo defdichado 
por lo que empiezo á fentlr, 
que fi ei correr , y el huÍE 
íbn calidades de tu sér, 
no es la deíHicha el caer, 
fortuna , fino el fubir. 

No es milagro tropezar, 
quando de ti falgo huyendo, 
porque pienfo fer cayendo, 
el valor mas fingmar; 
porque el fubir , y el medrar, 
ícn efcalas de la vida, 
y honra en mi tan merecida, 
pues con la virtud íé alcanza^ 
admirará en mi caída. 

Sale Vdipo. 
fil- Como amigo desleal, 
fuerza ha de fer el decillo, 
me invia por el pillo 
de fu feiio Imperial 
íii Mageftad í Bel* 


Lope de 

'J. Es mortal 

Gualquiera por mas qae prive; 
qué merced eterna vivef 
todas mueren , claro eftá, 
porque es hombre quien las dá, 
y es hombre quien las recibe : 
rodo favor es violento, 
quando no viene de Dios. 

Dale un anillo, 

Xomadio , y dichoíó ves, 
fí yo os ílrvo de efearmiento. 
il. Sabe Dios mi fenri miento, 
pero no puedo moílrallo. 
el. Novedad en eíb no hallo, 
yo sé , que es humana ley, 
que en el íemblanfe de un R.ejr 
íe ha de mirar un vafalio. 

Vafe Fíllpe , y fale Marees, 

Ure, Su Mage/lad ha ordenado, 
que os íecreíie vueftra hacienda, 
nueftra amiílad no fe ofenda, 
que en efefto foy mandado. 
el. No me coge defcuydado, 
efíe mal yo le temía, 
y aíi quando recibía 
las mercedes que me daba, 
en mi las depoíltaba, 
para darlas otro día. 

Va/e Marees , y fale Lecíícíst 
eoK. El Cefar manda prenderte, 
y de tus males me peía. 
el- Coíl qaé priefa , con qué prieíá» 
fe muda la humana fuerte ! 
el Rey es como la muerte, 
de efpacio favores hace, 
dá vida ai hombre que nace, 
y á la muerte deíéngaños, 
lo que hilo en muchos anos, 
cen folo un íbplo deshace. 

Vo no le he ofendido en nada# 
del mifmo Sol en mi fé, = ''' 

y folamente daré 
a fu Mageftad la efpada 
ftias gloriofa , y mas honrada, 
porque íiempre ie he férvido. 

Sale el D^ptraior , y Seldados, 

To te prendo , yo la pido. 

Pile tus pies la cuchilla 
fue cftava maravilla. , 
Haced Jo que os he advenid©? 


P^ega Carpió. 

Dale un papel a feoncie* 
Bel. Monarca de ios Imperios, 
Rey del Orbe , y dueño mió, 
íl para honrar las viétorias, 
y cauigar ios delitos, 
ha menefeer el que es Rey 
ufar de los dos oídos 
que le dio naturaleza, 
que rae deis uno os fuplíco. 

O quien aquí enmudeciera! 
que referir beneficios 
no es de magnánimos pechos J 
pera íl Seneca dixo, 
que fe deben referir, 
ú el que los ha recibido 
es ingrato , ó ios olvida, 
íuftamente los repito. 

Quando el Tigris os temía 
como celeítial prodigio, 
y de ÍU3 cóncavos íenos 
falíó con mayores bríos, 
tropezó vueftro caballo, 
y amenazaba el peligro, 
íino en globos de cryftal, 
muerte en montañas de vidrio. 
Mi amor os vió agonizando, 
y arroiéme á los abyfmos 
de nieve , donde eflos brazos, 
remos humanos , y vivos, 
hecho yo baxél con alma, 
de! undoíb precipicio, 

©s libraron , y el fepulcro 
os negaron cryílaíinoí- 
porque el amor que es tenía 
las ondas ha dividido. 

Otra vez quando los Ferias, 
que fon iegitimos hijos 
de Marte , porque pelean 
vencedores , no vencidos, 
vencieron los Efqaadrones 
del Imperio , y fin aviíb, 
vueftra juventud bizarra 
£e empeñó en los Enemigos, 
y el caballo fin aliento, _ 
manchado el azero linapio, 
deipedasando el efeudo, 
vos v'encido de vos mifmo, 
os vi yo , porque mis ojos 
de vifta no os han perdido : 
biso coiEQ so Ja iuz dsl Cíelo» 


El eocenipío 

tornaíbiles arnsrillos. 
iV cometí, pareciendo 
rayo , cue en eraientes gynss 
baxa violento abrafanco 
chapiteles de edificios. 

Amor fue , r^o el corazón, 
el cue aquella facción hizo, 
la dicha fue, no el valor 
el que es Tacó del peligro. 

Que com.o felices hados 
es tenian prcmetido 
un imperio , no pudieron 
fer alli contra vos mxiímo, 
de vueftro m.ueito caballo 
pafañes , feñor , al mío* 

V vo delante de vos, _ 

os iba abriendo el cammo. 

Defde la muerte á 1 a vida 
os hiza alli un pafadizo, 
que dar vida á un cali muerto, 
amigos de Dios han fido. 

Vos e' Imperio heredaltes, 
vo lo dilaté haífa el Nilo* 
competidor de los mares, 

V Monarca de los rios. ^ 

Aq''"l erítra en fu lepu.cro 
coa "efícuendo , y con ruido, 

V' en la cuna celia tanto, 
cue no íabe fu principio. 
Quaado Alcxandro gozo 
faieté á vueftro alvedrio 
haica el origen de Ganges, 

QUí* vio el Sol. recien-nacido. 
Mas R-evnos os tengo dados 
que heredaftes : Abinnios, 
itiopes , Meaos , Perfas, 
VanLlos , Lombardos , Judíos, 
por mi befan vueftros pies: 
Quando Anaftafio , y Lifimo, 
contra vos. fe conjuraron, 
no os di vidaí qué defigniOS 
teneis ahora en deshacer 
con el borrón del oiviao, ^ 
hechura que es ílrvio tanto, 
vafallo que tanto os quilo. 
Palada la Primavera 
de la edad, llegó el Eftio 
de la juventud lozana, 
oue á ios Exerciros f^s, 
donde el Aguila de Roma, 
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como el pabon mas lucido, 
llena de ejes , y de cuellos, 
mira ai Sol de hito en hito. 
Porque afi me habéis honrado 
con magiftrados , y oficios, 
fi era el fubirm.e tan alto 
para mayor precipicio^ 

Mas bien me hubierades hecho, 
mas piedad hubiera fido, 
dexadme un humilde eftado, 
donde viviera bien quiftti,' 
ni invidiado , ni inviaioío, 
que una humilde caña , un liri^ 
vive fia tem.er el rayo; 
no qual elevado pino, _ 
que eftá puefta a fu^ rigor, 
un alcazar es de rilcos. 

Cruel fois , haciéndoos bien, 
avaro en el beneficio, 
tvrano dándoos la vida, 
enganofo en vueftro eitil®. 

Qué mas hiciera algún sfpi« 
entre Acentos , y Narcifos - 
una Sirena cantando, 
y llorando un Cccodrido. 

Si peafais que os ofendí, 
en qué tiempos , en que ligaos ^ 
no hubo traydores, y engaHoev 
Porque fon un labyrinto 
los humanos corazones» 
y en los Palacios mas ricos 
anda la invidia embqzaaa 
con msfeara , y artificio. 

Entre las cofas mp claras, 

ojos engañados miro, 

ios remos parecen corbos 

en las hondas , y 

del mar, y paloma 

fuelen volar , y a los vifoS 

del Sol , parecen lus aus 

oro, y purpura de 

pues en el agua , f - el Sol 

vemos engaño , 

en las lenguas 

quantas veces fe 

Vive. Dios , que 

en los Reynos adquiríaos 

nías poderofo 

pero no quife , r&voss 

íom lealtad, f en el reynar 
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la guarda el padre al hijo, 
fo fi> he fído -fafallo 
.1 mas fiel , y el mas digno 
i» eterna fama j feñor, 
fvueftras plantas me inclino, 
liíirad que efioy inocente, 

■afpended vueftrt» caftigo, 
rfi el ^ey es cafi Dios,^ 

¡ívertid , que él no deshizo 
hombre , que antes al mundo 
hra repararle vino: 
lo deshasais vueftra hechura, 
i el 'Emperaáar. 

iifi OS vais ayrado, efquivo? 

’éf no me habéis confoiado? 
iaé no me habéis refpondido? 
ks daré al Cielo voces 
ün mil quexas > y fufpiros, 

Birperé la esfera al ayre } 

¡ed tsftigos , fed teíligos 
Cielos, hombres, fieras, plantas^ 
áe mi inocencia, y 3 gritos» 
Dublicad la ingratitud 
le ios Monarcas del íiglo. 
dien sé , que de mi fortuna 
-on eños los parafiímos, 
y que quiere ya e^irar 
5i máquina , y eaificio. 

Oíd , mortales , oíd, ^ 

:omo el Cefar , y yo fuimos 
le la fortuna dos exempios vivos, 

» va ferá mi vida 
lexemplo mayor de la deWicha. 
fe, y falett el 'Emferad^r , tabncto, 
Julio 5 liareis f y Flore. 

X Prevén tu la montería, 
ii efe monte vecino 
ton orden , porque Teodora 
¿ivierta bien los lentidos, 
y vo venza mi triíleza: ^ 
di', Julio , cómo te na lao 
ea las fronteras de Pet-^- _ 

'/. Bien , gran feñor : a rabncio 
(que es un valiente colda _) 
e encomendé , y no ha 
remio alguno, dos vanaeras 
'.nó en Afia. 

No me olvido, 

^ Villa he dado a . 

Ta hazaña, fl^r. Servicio 
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muy enano. Fab. Yo fui íbio 
quien tales acciones hizo, 
y Floro me hurtó un papel. 

Fley. Yo no ofendo a Jefu-Chriíl® 
en el íéptimo precepto. 

F^b. Ni le ofendes en el quinto. 

Eínp. La merced hecha ha de fer 
del que venciere , y permito 
que aqui Taquen las efpadas. vafi. 

Fiar. De aquella vez me deshizo. 

F^ib. Ea , que el Cefar lo manda. 

Flor. Dios no lo manda , y yo rindo 
vida , y eípada , y feremes 
oy , yó , y el feñor Fabricio, 
de la fortuna dos exempios yivo^ 
y yo feré íln viíla , rj* u 

el exemplo mayor de la defdicna. 

Vaufe , y Jalen ' Leoncio , y Ftlifo ce» 

un faftl. 

teon. En efeao, Fiiipo, eíla e» la orden, 
que exeeutar el Cefar ha mancado 
en Belifario , que fue fegundo Ceíar : 
tal es la condición de la fortuna. 

Lee Filife. 

Sacareis con cien Soldados de guarda á 
Belifario fuera de los muros, y ady* 
Tacareis ios ojos, pues cori ellos ofendió 
á la facra Mageílad, poniéndolos en ei 
fa<-rado de fu honor, y ninguno le lo- 
co'lra , pena de mi defgracia , 
quiero que mendigue quien uso mal de 

las ricjuezas que tenia. 

^ Jufitniano Lmferadar. 

Leo. ^clo tremendo hafido, ya el verdugo 
Je'^a quitado los ojos , v el vetudo, 

V Tdar á donde eílamos ha venido. 

Snie Beitfario corriendo [angre de los ojos, 
con un vejlido yiejo , capa, 
ni jombrero. 

3el. Si rubiera culpa alguna 
para tanto padecer, 
no era maravilla fer 
efearnio de la fortuna . 

]VÍ£S que el valor , icaitaa 
r.adezcan cefdichas tales, 
no han oído los mortales 
tan eílupenda cruel^.aa- _ 

Dadme efeudo de patencia 
efte trance , mi Dios, 

- pues fetoerte YO. 
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fabeis mi mucha inocencia, 
con la virtud fui íabiendo, 
pero quando mas fabia. 

Ja invídia me detenia; 
mas yo trepando % y cayendo 
con la gran foiicitud ^ 

de ambas á dos , bien delpojos, 
á la invídia, hacienda , y ojos, 
y á la fama la virtud. 

Vil. Tengamos piedad alguna» 

Bel. Quien hablo í 
Vil. Filipo. Bel. Amigo, _ 
ya que á mifero mendigo 
me ha traído rni fortuna, 
algo me dad con que pueda 
darme , ítendo nu homicida, 
íiiílento á una poca vida, 
que es la hacienda que me queda. 

No darán por alevofos. 

BeU No me focorrais , lenores, 
fi en efeao , fon_ trajmores 
ya los hombres virtuolos. 

Vil. Solo elle palo te doy, 
porque te ÍIrva de arrimo. _ 

3el. Es gran merced, yo la eftimo, 
Hempre agradecido foy; _ 

En eaé han pecado ios ojos, 
que ía luz Util les quitan í 
haberme dado la muerte, 
menos tormento lena. 

Mi Dios , en q«e te ofendí, 
que defta fuerte caftigas 
mis pecados ■. fabes. 

Eterna Sabiduría. ^ 

Hombres , Beldano foy, _ 
el que Reynos > y Provincias 
.sanó ai Imperio > fin ojos 
por eíbs campos j^enaiga. 

-Rar. Las tiendns f^ ban de poner 
defde e! bofque haüa la orilla 


de Le camino- 
el. Señores, , . 

dad limofna a quien podía 
Rev del mundo , y fe 


vé 


aí;d ixmoln^ ^ j * r 
fer Rev del mundo , y fe 

derriba'do de 
Dad limofna a hehfano, 

:u-ya famofa cucniiia 
Afia, y Africa Jnueron. 

,f. Tu adverhci^^ iaftima. 


Bel. Es Narcés quien habla? 

Mar. Si. 

Bel. Pues de efcarmiento te firva 
ver del mayor edificio * 

afoladas las avinas. 

Lee en mis ojos fucefos 
de los mortales , y mira 
las vueltas de la formna 
en mis calientes cenizas. 

Rar. Admiración dás al mundo. 
Bel. Socorredme en la fatiga 
de mi adverfidad, 

Rar. No puedo, 

que el Emperador fe indigna 
con quien pretende ampararte. 
Bel. Socórranme las Divinas 
manos de Dios , que ellas folas 
fon liberales , y ricas. 

Qué mucho que los amigos 
oy me nieguen ks reliquias, 
y migajas de fus manos, 
íl temen la tyranía 
de un Emperador ingrato? 
pero callemos , no dig^, 
que muriendo le ofendió 
quien no le ofendió en la vida» 
Mortales, alerta, alerta, 
eíia es la mayor caída ^ 
que dieron , ni que darán 
los privados ; á mi^ dicha 
no llegó ningún vafallo, 
con el Cefar competía 
mi fortuna. , 

S^le el Emperador , J los demas. 
Emp. Quiete el campo 
mis graves melancolías* 

Bel. Caminantes peregrinos, 
íi hay laftima qu_e_ os permita 
tener dolor , Beliíariq^ 
es ya la fabula , y 
de la fortuna , limoína 
vá pidiendo el que folia 
hacer bien á todos , y OJ 
no halla perfona viva 
que le favorezca. 

Emp. Cíelos, 
eíle efpeaaeulo 
mis ojos l pisdi 
lo que hafia aq , 

Sel. Dame íiqukra coniueio> ^ 

3 


miran 
d es >ra 


fue 


juíticiS' 


porque la concierscia^mia 
lo merece , no ofendí 
jamás al Cefar , malicia, 
p invidia me han derribado, 
porque mi nombre eternisa 
el Cielo en mi adveríldad. 

Mudo eíioy, y felicita 
la lengua hablar , y no puede, 
temo que fue tyranía 
mi rigor , tarde lo temo, 
no quiíiera que me digan 
las hiftorias el cruel. 

Sale AAtexia , y Marcia» 

^a?c. Vén , Antonia , vén aprií^ 
ya que fe quedó Teodora 
entre aqneftas fiienteciilas. 

Bel Hacia aqui ha fonado gente: 
fefiores , íi ei mal laftima, 
quando no fe ha merecido, 
dad rimorna á quien cafeíga 
la fortuna por leal 
'Axt. Qué iluGon , qué iowbr&s trias, 
" qué ílieños , que devaneos' 
perturban mis fantsfias? 

Belifario , puedo hablar . 
todo el alma me palpita - 

temblando en ei pecho ; Cielos, 
falir ha querido aprifa 
ci fentimiento del pecho, 
mas no pudo , y fe retira, 
hafea que refuira en llanto 
deftile 'tantas feíigas, 

Belifario , Belifario, 

Eias ya entre lagrimas vivas 
pude pronunciar el nombre- 
Be). Antonia efa voz rne quita 
defpues de tantas miienas, 
defpues de tantas defdichas, 
la vida que me quedaba, 
poroue el alma por oírla 
fe vá alomando a la boca 5 
tu fabes que ne ofendió 
á fu Mageftad: mi honor 
te encomiendo , á Dios- saetía 

X)exaje taer yanto al fan » , > 5 
eaíierto. 

Ant. Qué Arpia, u-ravíta 

gné r?g« hay, qué 6=ra btaT,» 

cjiis 8 tsi dolor ífi rsíilv^ • 
Emperador rigarofes. 
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tyrano , cruel , homicida, 
que á deshacer tus hechuras 
te arrojas, y defetinas: 
tan á ciegas Belifano 
cortefmenre me íéryia,^ 
y Teodora me invidiaoa ; 
un papel que me efcnbia 
Belifario , me quitó, 

V viendofe aborrecida 
de lu vaíallo leal, ^ . 
convirrió fu amor en ira. 

Emo. Calla Antonia , calla Antenía, 
mas palabras no. repitas, 
que las creo , y me atormentan: 
mal haya ei Rey que derriba, 
íin acuerdo, y fin firmeza 
al hombre de quien fe fia! 
murió el mejor Capitán, 
que las Naciones antiguas 
tendrán , ni las venideras. 
Vengue en mus entrañas mifmas 
el Cielo íñ m.al : Teodora 
repudiada , y abatida 
ha de fer , y folo Antonia 
porque la amo ferá mia. 
uixt. Efo no , que vendrá á aaenos» 
EmP. Por qué i 
Ant. Tubo Rom,a invita 
muchos Cefar es , y folo 
un Belifario. 

Efxy. Altas pyras, 
y túmulos honrofos, 
honras varias , y exquifítas 
le haré en íu muerte. 

Axt. Ya es tarde. 

Soy muy fino. 

Aet, No me niegues. 

Tu virtud amé. 

Ant- No hicifte. 

Bien lo quife yo, 

Ant- Es mentira. 

Emp» Engañóme. 

Ac-í No eres cuerdo. 

Emp, Tuvo feré. 

Asf. Mal porfias- 
Eiay. Amaré. 

Ant. A Teodora puedes. 

Ezny. Fue desleal. 

A<tt. No la olvidas. 

Emj>. Ta U repudio. 


Avt. La adoras. 

Mataréla. 

Ant. No me obligas. 

Sola Antonia. 

Ant. No me nombres. 
h-mp. Qué temes í 
Ant. Qué folicitasí 
Ejftp. Qué C 
Ar.t. Mi muerte. 

Emp. No la temas. 

Ant. Mira exemplos. 

Mi fe mira. 

Ant, Fui de Belifario. 

F 


Emp. Te eftimarc. 

Ant. Soy conftance. 

Etnp. No ,me quieres? 

Ant. No en mis dias- 
Efnp. No has de amar? 

Ant. No. 

Emp. Pues acabe 

en tu firmeza , y fu defdicha, 
el exempio mayor de la dsfdicha» 


IN. 


'El exemplo mayor de ¡a de f dicha, 

Emp. y yo? 

Ant. Si , mas fuifte, 
Emp. Qué? 

Ant. Homicida. 
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